مـعـايـيـر فـي تـصـحـيـح قـطـعـة الـشـكـل
للتذكير: نموذج بجروت اللغة العربيّة 020201 يحمل الاسم "التعبير الكتابيّ والنحو" ("הבעה בכתב ודקדוק")
· وضع الشدّة في موضعها عند نسخ القطعة، كما جاءت في القطعة المعطاة. ينبغي نسخ القطعة بدقّة.
· ضبط جميع الكلمات بالشكل التامّ (بما في ذلك حروف المعاني؛ نحو: مِنْ؛ بَلْ؛ عَنْ...).

· مراعاة وضع الحركة بدل السكون عند التقاء ساكنين.

· التدقيق في شكل الفعل المبنيّ للمجهول- كما في المبنيّ للمعلوم (قَدَّمَ- قُدِّم؛ يُقَدِّمُ – يُقَدَّمُ).

· مراعاة وضع الحركة (في الكلمة المتّصلة بضمير) على الحرف الذي تظهر عليه علامة الإعراب أو البناء (مَدْرَسَتُـهُ؛ مَدْرَسَتَـهُ؛ مَدْرَسَتـِهِ؛ مِنْهُ...). لا ينبغي الاكتفاء بوضع الحركة على الضمير المتّصل.

· همزة القطع ينبغي وضعها في موضعها، كما جاءت في القطعة المعطاة. عدم مراعاة وضعها يعني أنّها قد حُوّلت إلى همزة وصل.

· همزة الوصل يمكن الاستغناء عن رسمها، لكن حين تُرسَم ينبغي رسمها على نحوٍ دقيق؛ على هيئة رأس صاد صغيرة (ٱ)، لا على هيئة تماثل الضمّة أو تنوين الضمّ. علاوة على هذا، حين تقع همزة الوصل في بداية الكلام يُكتفَى برسم حركتها على الألف فلا تُحوَّل إلى همزة قطع، ولا يُرسَم رأس صاد صغيرة على الألف (اَلْقَادِمُ؛ اُطْلُبْ؛ اِرْمِ).
· لام "أل" التعريف تُشكَل بسكون إن كان ما بعدها حرفًا قمريًّا (اَلْهَادِي)؛ أمّا قبل الحرف الشمسيّ فلا تُشكَل هذه اللام بتاتًا، ومن الخطأ وضع سكون عليها (اَلسَّاقِي).

